
KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 628/2013, 

annettu 28 päivänä kesäkuuta 2013, 

Euroopan lentoturvallisuusviraston työmenetelmistä standardointitarkastuksia suoritettaessa, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 sääntöjen soveltamisen 

seurannasta ja komission asetuksen (EY) N:o 736/2006 kumoamisesta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon yhteisistä siviili-ilmailua koskevista säännöistä 
ja Euroopan lentoturvallisuusviraston perustamisesta sekä neu­
voston direktiivin 91/670/ETY, asetuksen (EY) N:o 1592/2002 
ja direktiivin 2004/36/EY kumoamisesta 20 päivänä helmikuuta 
2008 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 216/2008 ( 1 ) ja erityisesti sen 24 artiklan 5 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Asetuksen (EY) N:o 216/2008 24 artiklan 1 kohdassa ja 
54 artiklassa edellytetään, että Euroopan lentoturvalli­
suusvirasto, jäljempänä ’virasto’, avustaa komissiota suo­
rittamalla standardointitarkastuksia seuratakseen, miten 
jäsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset soveltavat ky­
seistä asetusta ja sen täytäntöönpanosääntöjä. 

(2) Asetuksen (EY) N:o 216/2008 54 artiklan 4 kohdassa 
säädetään, että jäsenvaltion toimivaltaista viranomaista 
koskevan tarkastuksen edellyttäessä yrityksen tai yritysten 
yhteenliittymän tarkastamista, viraston olisi noudatettava 
55 artiklan säännöksiä. 

(3) Komission asetuksessa (EY) N:o 736/2006 ( 2 ) säädetään 
viraston työmenetelmistä standardointitarkastuksia suori­
tettaessa, jäljempänä ’nykyiset työmenetelmät’. 

(4) Nykyisten työmenetelmien hyväksymisestä on kulunut 
kuusi vuotta. Yhteisiin sääntöihin on tehty huomattavia 
muutoksia. Lisäksi on tehty useita kansainvälisiä sopi­
muksia ja virasto sekä jäsenvaltiot ovat myös saaneet 
arvokasta kokemusta, joka olisi otettava huomioon. 

(5) Kun asetus (EY) N:o 736/2006 annettiin, yhteiset siviili- 
ilmailua koskevat säännöt rajoittuivat lentokelpoisuuden 
osoittamiseen ja ylläpitämiseen. Komission asetuksessa 
(EY) N:o 1702/2003 ( 3 ) säädetään ilma-alusten ja ilmailu­

alan tuotteiden, osien ja laitteiden lentokelpoisuutta ja 
ympäristöhyväksyntää sekä suunnittelu- ja tuotanto-orga­
nisaatioiden hyväksyntää koskevista täytäntöönpanosään­
nöistä. Komission asetuksessa (EY) N:o 2042/2003 ( 4 ) 
säädetään lentokelpoisuuden ja ilmailutuotteiden, osien 
ja laitteiden ylläpidosta ja näihin tehtäviin osallistuvien 
organisaatioiden ja henkilöstön hyväksymistä koskevista 
täytäntöönpanosäännöistä. 

(6) Sen jälkeen yhteisistä siviili-ilmailua koskevista säännöistä 
ja Euroopan lentoturvallisuusviraston perustamisesta 
15 päivänä heinäkuuta 2002 annettu Euroopan parla­
mentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1592/2002 ( 5 ) on 
korvattu asetuksella (EY) N:o 216/2008 ja yhteisiä sään­
töjä on laajennettu kahdesti: ensin niihin sisällytettiin 
lentomiehistö, lentotoiminta ja asematasotarkastukset, sit­
ten ilmaliikenteen hallinta ja lennonvarmistuspalvelut 
sekä lentoasemien turvallisuus, minkä vuoksi komissio 
on antanut useita täytäntöönpanosääntöjä, jotka vastaavat 
kyseisiä uusia toimivallan aloja, kuten lennonjohtajien 
lupakirjoja ja eräitä todistuksia koskevista yksityiskohtai­
sista säännöistä 10 päivänä elokuuta 2011 annettu ko­
mission asetus (EU) N:o 805/2011 ( 6 ), ilmaliikenteen hal­
linnan ja lennonvarmistuspalvelujen turvallisuusvalvon­
nasta annettu komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 
1034/2011 ( 7 ), lennonvarmistuspalvelujen tarjoamista 
koskevista yhteisistä vaatimuksista 17 päivänä lokakuuta 
2011 annettu komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 
1035/2011 ( 8 ), lennonvarmistuspalvelujen ja verkkotoi­
mintojen suorituskyvyn kehittämisjärjestelmästä ja len­
nonvarmistuspalvelujen tarjoamista koskevista yhteisistä 
vaatimuksista annetun asetuksen (EY) N:o 2096/2005 
muuttamisesta 29 päivänä heinäkuuta 2010 annettu ko­
mission asetus (EU) N:o 691/2010 ( 9 ), teknisten sääntö­
jen ja hallinnollisten menettelyjen yhdenmukaistamisesta 
siviili-ilmailun alalla 16 päivänä joulukuuta 1991 annettu 
neuvoston asetus (ETY) N:o 3922/91 ( 10 ), muutettu ko­
mission asetuksella (EY) N:o 859/2008 ( 11 ), yhteisön len­
toasemia käyttävien kolmansien maiden ilma-alusten 
turvallisuudesta 21 päivänä huhtikuuta 2004 annettu 
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 
2004/36/EY ( 12 ), muutettu Euroopan parlamentin ja neu­
voston direktiivin 2004/36/EY liitteen II muuttamisesta
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yhteisön lentoasemia käyttävien ilma-alusten asemataso­
tarkastusten suorittamisperusteiden osalta 16 päivänä 
huhtikuuta 2008 annetulla komission direktiivillä 
2008/49/EY ( 1 ), lentotoimintaan liittyvistä teknisistä vaa­
timuksista ja hallinnollisista menettelyistä 5 päivänä lo­
kakuuta 2012 annettu komission asetus (EU) N:o 
965/2012 ( 2 ) ja siviili-ilmailun lentomiehistöä koskevien 
teknisten vaatimusten ja hallinnollisten menettelyjen sää­
tämisestä 3 päivänä marraskuuta 2011 annettu komis­
sion asetus (EU) N:o 1178/2011 ( 3 ). 

(7) Asetuksessa (EY) N:o 216/2008 otetaan käyttöön myös 
useita uusia säännöksiä, jotka olisi otettava huomioon 
viraston työmenetelmissä standardointitarkastusten suo­
rittamiseksi. Asetuksen 11 artiklassa vahvistetaan erityi­
sesti jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten anta­
mien todistusten vastavuoroista tunnustamista koskevat 
edellytykset sekä tunnustamisen voimassaolon keskeyttä­
misen edellytykset, missä standardointitarkastukset ovat 
tällaisen päätöksenteon tärkeä väline. Asetuksen 15 artik­
lassa säädetään tietoverkosta, jonka avulla saadaan hyö­
dyllistä, standardointitarkastuksissa huomioon otettavaa 
tietoa, jolloin saattaa olla tarpeen toimittaa viipymättä 
tietyt tällaisten standardointitarkastusten tulokset saa­
taville kyseiseen tietoverkkoon. Asetuksen 27 artiklan 3 
kohdassa vahvistetaan, että virasto avustaa jäsenvaltioita 
täyttämään niiden velvollisuudet Kansainvälistä siviili-il­
mailujärjestöä (ICAO) kohtaan. 

(8) Sen estämättä, mitä asetuksessa (EY) N:o 216/2008 vah­
vistettujen yhteisten sääntöjen ja sen täytäntöönpano­
sääntöjen lisämuutoksissa säädetään, viraston olisi avus­
tettava komissiota muiden, kuten yhtenäistä eurooppa­
laista ilmatilaa koskevasta lainsäädännöstä tai onnetto­
muuksien tutkintaa tai poikkeamista tiedottamista koske­
vasta lainsäädännöstä johtuvien ilmailun turvallisuutta 
koskevien vaatimusten seurannassa. 

(9) Myös Euroopan ulkoisessa ilmailupolitiikassa on vuoden 
2006 jälkeen tapahtunut merkittävää kehitystä niin Kan­
sainvälisen siviili-ilmailujärjestön (ICAO), Euroopan unio­
nin naapurivaltioiden kuin eräiden tärkeimpien yhteistyö­
kumppanienkin osalta. 

(10) Vuonna 2010 allekirjoitettiin Kansainvälisen siviili-ilmai­
lujärjestön kanssa tehtävää yhteistyötä koskeva yhteistyö­
pöytäkirja ( 4 ), jolla luotiin kehys järjestelmälliselle sopi­
muspuolten väliselle yhteistyölle, erityisesti turvallisuu­
teen liittyvän tiedonvaihdon osalta. Sopimuksella pyritään 
mahdollisuuksien mukaan välttämään tehtävien päällek­
käisyys, ja sen seurauksena viraston standardointitarkas­
tusohjelman ja ICAOn yleisen turvallisuusvalvonnan arvi­
ointiohjelman (USOAP) tulisi liittyä toisiinsa aiempaa tii­

viimmin. Tarkastuksen työmenetelmissä olisi otettava 
huomioon myös ICAOn asiakirja 9735 (USOAPin jatku­
vaa seurantaa koskeva käsikirja). 

(11) Niiden valtioiden osalta, jotka osallistuvat EU:n naa­
puruus- ja laajentumispolitiikkaan, erityisesti Euroopan 
yhteistä ilmailualuetta koskevan sopimuksen osapuolet 
mukaan luettuina, standardointitarkastukset olisi järjestet­
tävä niiden samojen työmenetelmien ja vaatimusten mu­
kaisesti, jotka koskevat jäsenvaltioita ja joihin sovelletaan 
tarkoituksenmukaisia sopimuksia tai työjärjestelyjä. 

(12) Niiden valtioiden osalta, jotka ovat allekirjoittaneet kah­
denvälisiä lentoturvallisuutta koskevia sopimuksia, joissa 
määrätään tiettyjen sertifiointia koskevien havaintojen ja 
hyväksyntien vastavuoroisesta tunnustamisesta, standar­
dointitarkastuksilla olisi avustettava sopimuksen täytän­
töönpanon seurantaa, ja näiden valtioiden olisi raportoi­
tava tuloksista soveltuvalle kahdenväliselle valvontalauta­
kunnalle mahdollisia mukautuksia varten. Niiden jäsen­
valtioiden, joiden sertifiointia koskevat havainnot ja hy­
väksynnät on tunnustettu kahdenvälisissä sopimuksissa, 
tarkastuksiin olisi sisällyttävä lisätarkistuksia, jotta varmis­
tettaisiin, että toimivaltaiset viranomaiset täyttävät kah­
denvälisistä sopimuksista johtuvat velvollisuutensa moit­
teettomasti. 

(13) Jotta asetuksen (EY) N:o 216/2008 soveltamisen ja täy­
täntöönpanosääntöjen sekä voimassa olevista asetuksista 
ja sopimuksista johtuvien muiden lentoturvallisuutta kos­
kevien sääntöjen seuranta olisi tehokasta, olisi tarkastel­
tava uudelleen nykyisiä työmenetelmiä, erityisesti sen var­
mistamiseksi, että niissä keskitytään aiempaa enemmän 
järjestelmään, noudatetaan kestävämpää jatkuvan seuran­
nan lähestymistapaa, joka kohdistuu aiempaa enemmän 
turvallisuustasoon, käytetään voimavaroja tehokkaammin, 
jottei toimivaltaisille viranomaisille aiheutuisi kohtuu­
tonta taakkaa, ja että niihin sisältyisi palautteen ohjaa­
minen viraston sääntöjenlaadintaa koskeviin toimiin. Tar­
kastusryhmät olisi muodostettava riittävän koulutetusta ja 
pätevästä henkilöstöstä, ja viraston olisi pyrittävä varmis­
tamaan, että ryhmiin osallistuu valtuutettua henkilöstöä 
tasapuolisesti eri jäsenvaltioista. 

(14) Työmenetelmien olisi perustuttava ISO 19011 -standar­
dissa määriteltyihin auditointia koskeviin määritelmiin ja 
periaatteisiin. 

(15) Tarkastustason lisäksi työmenetelmissä olisi määriteltävä 
järjestelmien ja havaintojen tasolla toteutettava seuranta. 

(16) Työmenetelmien avulla virastolla olisi oltava mahdolli­
suus toimia joustavammin silloin, kun toimet vastaavat 
sen teknistä asiantuntemusta, ja siten, että samalla säily­
tetään työmenetelmien oikeusvarmuus. 

(17) Sen vuoksi asetus (EY) N:o 736/2006 olisi kumottava. 

(18) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat asetuksen 
(EY) N:o 216/2008 65 artiklalla perustetun komitean 
lausunnon mukaiset,
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ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Kohde ja soveltamisala 

1. Tässä asetuksessa säädetään työmenetelmistä 

a) sen seuraamiseksi, miten jäsenvaltioiden toimivaltaiset viran­
omaiset soveltavat asetusta (EY) N:o 216/2008 ja sen täytän­
töönpanosääntöjä mainitun asetuksen 1 artiklan 1 kohdan 
kattamilla aloilla; 

b) jäsenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia koskevien standar­
dointitarkastusten suorittamiseksi; 

c) sen varmistamiseksi, että jäsenvaltioiden toimivaltaiset viran­
omaiset antavat ja valvovat todistuksia asetuksen (EY) N:o 
216/2008 ja sen täytäntöönpanosääntöjen mukaisesti; 

d) osallistumiseksi vaikutusten arviointiin siitä, miten jäsenval­
tiot panevat täytäntöön asetusta (EY) N:o 216/2008 ja sen 
täytäntöönpanosääntöjä. 

2. Tässä asetuksessa vahvistettuja työmenetelmiä sovelletaan, 
niin pitkälle kuin se on käytännössä mahdollista, kun viraston 
tehtävänä on seurata muulla EU:n lainsäädännöllä, unionin te­
kemillä sopimuksilla tai viraston tekemillä työjärjestelyillä vah­
vistettujen lentoturvallisuutta koskevien vaatimusten soveltamis­
ta. 

2 artikla 

Määritelmät 

Tässä asetuksessa tarkoitetaan 

1) ’tarkastuksella’ viraston suorittamaa asetuksen (EY) N:o 
216/2008 24 artiklan 1 kohdassa ja 54 artiklassa tarkoitet­
tua standardointitarkastusta, mainitun asetuksen 54 artiklan 
4 kohdassa ja 55 artiklassa tarkoitettu yritysten tai yritysten 
yhteenliittymien tarkastaminen mukaan luettuna; 

2) ’toimivaltaisella viranomaisella’ yksikköä, jonka jäsenvaltio 
on nimennyt toimivaltaiseksi panemaan täytäntöön asetusta 
(EY) N:o 216/2008 ja sen täytäntöönpanosääntöjä; 

3) ’valtuutetulla henkilöstöllä’ henkilöitä, jotka virasto on val­
tuuttanut suorittamaan tarkastuksia, siirretty henkilöstö mu­
kaan luettuna; 

4) ’siirretyllä henkilöstöllä’ virkamiehiä, jotka jäsenvaltioiden 
toimivaltaiset viranomaiset, Kansainvälinen siviili-ilmailujär­
jestö (ICAO), muut kansainväliset ilmailujärjestöt tai unionin 
kanssa sopimuksia tai viraston kanssa työjärjestelyjä tehnei­
den kolmansien maiden toimivaltaiset viranomaiset ovat an­
taneet käyttöön ja jotka nämä viranomaiset ovat nimenneet 
avustamaan virastoa tarkastusten suorittamisessa; 

5) ’näytöllä’ asiakirjoja, toteamuksia tai muita merkityksellisiä ja 
tarkistettavissa olevia tietoja; 

6) ’havainnolla’ saatavilla olevan näytön ja sovellettavien vaa­
timusten välillä tehdyn vertailun tulosta; 

7) ’korjauksella’ tointa, jolla poistetaan havaittu sovellettavien 
vaatimusten vastaisuus; 

8) ’korjaavalla toimella’ tointa, jolla poistetaan sovellettavien 
vaatimusten vastaisuutta koskeva syy, jottei se toistuisi; 

9) ’välittömällä turvallisuusongelmalla’ tilannetta, jossa on näyt­
töä siitä, että tuote, palvelu, järjestelmä, rakenneosa, laite tai 
väline on kunnoltaan sellainen tai sitä käytetään, se toimite­
taan tai sitä ylläpidetään tavalla, joka on omiaan aiheutta­
maan vahinkoa ihmisille, jollei tilannetta korjata välittömästi. 

3 artikla 

Seurantaan sovellettavat periaatteet 

1. Virasto seuraa, miten toimivaltaiset viranomaiset sovelta­
vat 1 artiklassa tarkoitettuja vaatimuksia ja miten yhdenmukai­
sesti niitä pannaan täytäntöön tässä asetuksessa säädettyjen me­
nettelyiden mukaisesti, ja raportoi siitä. 

2. Seurannan on oltava jatkuvaa ja riskiperusteista ja perus­
tuttava viraston saatavilla oleviin tietoihin. Seurannassa on arvi­
oitava toimivaltaisten viranomaisten valmiuksia täyttää turvalli­
suuden valvontaa koskevat velvollisuutensa, suoritettava tarkas­
tuksia tarpeen mukaan ja toteutettava tarkastuksissa tehtyjen 
havaintojen seurantaa sen varmistamiseksi, että asianmukaiset 
korjaukset ja korjaavat toimet pannaan täytäntöön viipymättä. 

3. Seurannassa noudatetaan järjestelmälähtöistä lähestymista­
paa. Sen on koskettava kaikkia ICAOn määrittelemiä turvallisuu­
den valvontaa koskevia aloja ja tärkeimpiä osatekijöitä. Erityistä 
huomiota on kiinnitettävä alojen väliseen rajapintaan. 

4. Seuranta on toteutettava avoimesti, tehokkaasti, yhdenmu­
kaisesti ja yhtenäisesti. 

5. Virasto analysoi seurantatoimiensa tulokset arvioidakseen, 
onko sääntelyä tarvetta parantaa. 

4 artikla 

Tarkastuksiin ja havaintoihin sovellettavat periaatteet 

1. Toimivaltaisten viranomaisten tarkastuksissa on otettava 
huomioon aiempien tarkastusten tulokset, ja tarkastuksissa on 
käsiteltävä erityisesti sääntelyn vaatimuksiin ja toimivaltaisen 
viranomaisen suorittamaan turvallisuusvalvontaan tehtyjä muu­
toksia, tarkastusten on oltava oikeassa suhteessa toimivaltaisten 
viranomaisten valvonnassa olevaan alaan ja sen monimutkaisuu­
teen, ja tarkastuksilla on varmistettava ensisijaisesti, että kaupal­
listen ilmakuljetusten turvallisuustaso säilyy korkeana ja yhden­
mukaisena. 

2. Tarkastuksiin voi kuulua tarkastettavan toimivaltaisen vi­
ranomaisen valvonnassa olevien yritysten tai yritysten yhteen­
liittymien tarkastuksia.
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3. Tarkastuksiin voi asianomaisten osapuolten sopimuksesta 
kuulua yleisölle avointen puolustusvoimien laitosten tai puolus­
tusvoimien henkilöstön yleisölle tarjoamien palvelujen turvalli­
suustason tarkastuksia sen varmistamiseksi, että asetuksen (EY) 
N:o 216/2008 1 artiklan 3 kohtaa noudatetaan. 

4. Tarkastukset suorittaa ryhmä, joka koostuu viraston val­
tuuttamasta henkilöstöstä, jonka on oltava pätevää ja koulutet­
tua omalla alallaan. Valtuutetun henkilöstön on sovellettava 
riippumattomuuden, koskemattomuuden, toiminnan eettisyy­
den, huolellisuuden, selkeän esitystavan ja luottamuksellisuuden 
periaatteita. 

5. Jos virasto havaitsee, että yksi tai useampi todistus ei täytä 
asetuksen (EY) N:o 216/2008 tai sen täytäntöönpanosääntöjen 
vaatimuksia, havaitusta vaatimustenvastaisuudesta on ilmoitet­
tava asianomaiselle toimivaltaiselle viranomaiselle. Jos havaittua 
vaatimustenvastaisuutta ei korjata ajoissa, virasto antaa asetuk­
sen (EY) N:o 216/2008 11 artiklan 2 kohdan nojalla suosituk­
set, jotta voidaan tehdä päätös mainittujen todistusten vastavuo­
roisesta tunnustamisesta. 

6. Virasto luokittelee 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuissa tarkas­
tuksissa havaitut vaatimustenvastaisuudet ja seuraa niitä sen pe­
rusteella, miten ne vaikuttavat turvallisuuteen, ja tällöin turval­
lisuuteen liittyvät havainnot on asetettava etusijalle. Viraston on 
myös viipymättä ilmoitettava jäsenvaltion toimivaltaisille viran­
omaisille, jos välittömän turvallisuusongelman korjaamista ei ole 
toteutettu tyydyttävällä tavalla. 

7. Tällä asetuksella ei rajoiteta asetuksen (EY) N:o 216/2008 
15 ja 58 artiklan, komission päätöksen 2001/844/EY, EHTY, 
Euratom ( 1 ), Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 2111/2005 ( 2 ) eikä komission asetuksen (EY) N:o 
473/2006 ( 3 ) soveltamista. 

5 artikla 

Tietojenvaihto 

1. Jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on annettava 
virastolle kaikki niiden turvallisuusvalvonnan kannalta tarpeelli­
set tiedot ja käsiteltävä kaikkia niiden turvallisuusvalvontajärjes­
telmään liittyviä tärkeitä osatekijöitä, niiden valvonnassa olevat 
yritykset ja yritysten yhteenliittymät mukaan luettuina. Tiedot 
on toimitettava viraston määrittelemässä muodossa ja sen mää­
rittelemällä tavalla, ja niissä on otettava huomioon ICAOn saa­
taville toimitetut tiedot. 

2. Virasto voi myös pyytää jäsenvaltioiden toimivaltaisilta 
viranomaisilta lisätietoja. Esittäessään tällaisen pyynnön viraston 
on ilmoitettava pyynnön oikeusperusta ja tarkoitus, täsmennet­
tävä mitä tietoja pyydetään ja asetettava määräaika, johon men­
nessä tiedot on toimitettava. 

3. Virasto toimittaa jäsenvaltioiden toimivaltaisille viranomai­
sille tarvittavat tiedot, jotta sovellettavat vaatimukset voidaan 
panna täytäntöön yhdenmukaisesti. 

6 artikla 

Kansallinen stardardointikoordinaattori 

1. Jäsenvaltioiden on nimettävä kansallinen stardardointi­
koordinaattori, joka toimii jäsenvaltioiden ensisijaisena yhteysvi­
ranomaisena kaikissa stardardointitoimissa ja erityisesti 5 artiklan 
1 kohdassa säädetyn tietojenvaihdon koordinoijana. Kansallinen 
stardardointikoordinaattori vastaa 

a) virastolle toimitettavien tietojen säännöllisestä ylläpitämisestä 
ja päivittämisestä, mukaan luettuina 3, 4 ja 5 artiklan mu­
kaisesti pyydetyt tiedot, korjaukset ja korjaavia toimia kos­
kevat suunnitelmat sekä näyttö sovittujen korjaavien toimien 
täytäntöönpanosta; 

b) viraston avustamisesta kaikissa tarkastuksen vaiheissa ja sen 
varmistamisesta, että tarkastusryhmää saatetaan koko tarkas­
tuskäyntien ajan. 

2. Toimivaltaiset viranomaiset varmistavat, että nimetyn kan­
sallisen stardardointikoordinaattorin ja viranomaisten sisäisen 
organisaation välillä on selkeät viestintäkanavat, jotta koordin­
aattori voi täyttää velvollisuutensa asianmukaisesti. 

7 artikla 

Jatkuva seuranta 

1. Edellä 3 artiklassa tarkoitettuun jatkuvaan seurantaan on 
sisällyttävä 

a) jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten, Kansainvälisen 
siviili-ilmailujärjestön (ICAO), komission tai muiden merki­
tyksellisten tahojen toimittamien tietojen kerääminen ja ana­
lysointi; 

b) arviointi toimivaltaisen viranomaisen valmiuksista täyttää 
turvallisuuden valvontaa koskevat velvollisuutensa; 

c) edellä b alakohdassa tarkoitetusta arvioinnista riippuen tar­
kastusten tärkeysjärjestykseen asettaminen, kohdentaminen, 
suunnittelu ja laajuuden määrittäminen; 

d) tällaisten tarkastusten suorittaminen ja sitä koskeva rapor­
tointi; 

e) tarkastusten perusteella tehtyjen vaatimustenvastaisuuksia 
koskevien havaintojen seuranta ja seurannan päättäminen. 

2. Viraston on vahvistettava 1 kohdan b alakohdassa tarkoi­
tettua arviointia varten yhtenäinen malli, jota se kehittää ja 
ylläpitää. Mallissa on otettava huomioon vähintään seuraavat 
seikat: 

a) ilmailuteollisuuden laajuus ja monimutkaisuus; 

b) vakavat vaaratilanteet, onnettomuudet, kuolemaan johtaneet 
onnettomuudet ja onnettomuuksien kuolonuhrit; 

c) asematasotarkastusten tulokset; 

d) aiempien tarkastusten tulokset; 

e) toimivaltaisten viranomaisten valmiudet panna korjaukset ja 
korjaavat toimet täytäntöön tehokkaasti;
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f) kansainvälisten yleissopimusten tai kansallisten turvallisuu­
denarviointiohjelmien mukaisesti tehtyjen auditointien tulok­
set; 

g) asetuksen (EY) N:o 216/2008 11 artiklan 2 kohdan tai pe­
russopimuksen 258 artiklan mukaisten toimenpiteiden voi­
massaolo. 

3. Edellä 2 kohdassa tarkoitetun mallin lopputulos sekä ar­
vioinnin syöttötiedot ja tulokset on saatettava asianomaisen jä­
senvaltion kansallisen standardointikoordinaattorin käyttöön. 

4. Virasto mukauttaa tarkastusohjelmaa suorittamansa jatku­
van seurannan perusteella ja huomioi turvallisuustason paran­
nukset ja heikkenemiset. Virasto toteuttaa tarkoituksenmukaisia 
toimia, jos on olemassa näyttöä turvallisuustason heikkenemi­
sestä. 

8 artikla 

Tarkastusohjelma 

1. Virasto vahvistaa yhteistyössä komission kanssa monivuo­
tisen ohjelman, jossa ilmoitetaan 10 artiklan 1 kohdan a ala­
kohdassa tarkoitetut tarkastukset, sekä vuosiohjelman, jossa il­
moitetaan 10 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut 
tarkastukset. 

2. Tarkastusohjelmissa on ilmoitettava asianomainen jäsen­
valtio, tarkastuksen tyyppi, tarkastettavat alat sekä tarkastus­
käyntivaiheen ennakoitu aikataulu, 7 artiklassa tarkoitettu malli 
huomioon ottaen. 

3. Virasto voi mukauttaa tarkastusohjelmia ottaakseen huo­
mioon 7 artiklassa tarkoitetusta jatkuvasta seurannasta aiheutu­
vat kehittymässä olevat riskit. 

4. Vuosiohjelma toimitetaan komissiolle, viraston hallinto­
neuvoston jäsenille osana viraston toimintaohjelmaa asetuksen 
(EY) N:o 216/2008 33 artiklan 2 kohdan c alakohdan mukai­
sesti sekä asianomaisen jäsenvaltion kansalliselle standardointi­
koordinaattorille. 

9 artikla 

Tarkastettavat alat 

1. Virasto suorittaa tarkastuksia, jotka koskevat kaikkia ase­
tuksen (EY) N:o 216/2008 II luvussa määriteltyjä aloja. Näihin 
aloihin on kuuluttava erityisesti seuraavat alat: 

a) lentokelpoisuus, siten kuin se on määritelty mainitun asetuk­
sen 5 artiklassa, sekä ympäristönsuojelu, siten kuin se on 
määritelty mainitun asetuksen 6 artiklassa; 

b) lentomiehistö, siten kuin se on määritelty mainitun asetuk­
sen 7 ja 8 artiklassa; 

c) lentotoiminta, siten kuin se on määritelty mainitun asetuksen 
8 ja 9 artiklassa; 

d) asematasotarkastukset, siten kuin ne on määritelty mainitun 
asetuksen 10 artiklassa; 

e) lentopaikat, siten kuin ne on määritelty mainitun asetuksen 
8 a artiklassa; 

f) ilmaliikenteen hallinta ja lennonvarmistuspalvelut, siten kuin 
ne on määritelty mainitun asetuksen 8 b ja 8 c artiklassa. 

Muita aloja voidaan määritellä riippuen asetuksen (EY) N:o 
216/2008 kehityksestä tai komission pyynnöstä. 

2. Virasto varmistaa, että sen voimavarat jaetaan tarkoituk­
senmukaisesti eri alojen seurantaan ja tarkastamiseen riippuen 
7 artiklassa tarkoitetun jatkuvan seurannan tuloksista. 

10 artikla 

Tarkastuksen tyypit 

1. Virasto suorittaa 

a) kattavia tarkastuksia yhden tai useamman alan tarkastamisek­
si; tarkastukset on tehtävä jatkuvan seurannan tulosten pe­
rusteella määritetyin väliajoin; 

b) kohdennettuja tarkastuksia yhteen tai useampaan alaan sisäl­
tyvien erityisalojen tarkastamiseksi ja/tai sovittujen korjausten 
ja korjaustoimien täytäntöönpanoa koskevan tilanteen arvi­
oimiseksi; 

c) lisätarkastuksia tutkiakseen viraston jatkuvan seurannan yh­
teydessä esiin tulleita erityisiä seikkoja, tai komission pyyn­
nöstä. 

2. Rajoittamatta 1 kohdassa tarkoitettuja tarkastuksia, virasto 
voi vahvistaa havaintoja tarkastuskäynnin ulkopuolella, jos se on 
kerännyt riittävästi vaatimustenvastaisuutta koskevaa näyttöä. 

11 artikla 

Tarkastusryhmien koulutus, pätevyys ja 
valtuuttamisedellytykset 

1. Virasto vahvistaa tarkastusryhmiin osallistuvan henkilös­
tön pätevyysvaatimukset. 

2. Pätevyysvaatimuksiin on sisällyttävä 

a) toimielin- ja lainsäädäntökehyksen tuntemus, erityisesti tä­
män asetuksen ja asiaa koskevien kansainvälisten sopimusten 
tuntemus; 

b) auditointimenetelmien tuntemus ja niistä hankittu kokemus; 

c) tekninen pätevyys ja käytännön kokemus edellä 9 artiklassa 
tarkoitetuilla asiaankuuluvilla aloilla. 

3. Ryhmänvetäjien on oltava virastossa työskentelevää henki­
löstöä. Heidän pätevyysvaatimuksinaan on oltava 2 kohdassa 
tarkoitettujen vaatimusten lisäksi ryhmänjohtaminen sekä val­
miudet kommunikoida kansainvälisessä ympäristössä ja arka­
luontoisissa tilanteissa. 

4. Ryhmän jäsenten on oltava virastossa työskentelevää hen­
kilöstöä tai siirrettyä henkilöstöä.
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5. Sekä ryhmänvetäjille että ryhmän jäsenille on annettava 
koulutusta sovellettavista vaatimuksista ja viraston menettelyistä. 
Viraston on varmistettava, että ryhmänvetäjien ja ryhmän jäsen­
ten pätevyys säilyy voimassa, jotta he voivat osallistua valtuu­
tettuna henkilöstönä tarkastuksiin. Virasto vahvistaa tätä tarkoi­
tusta varten asianmukaiset jatkokoulutusohjelmat. 

6. Virasto voi valtuuttaa pätevyysvaatimukset täyttävän ja 
soveltuvan koulutuksen omaavan henkilöstön osallistumaan tar­
kastusryhmiin. 

12 artikla 

Tarkastusryhmien muodostaminen 

1. Tarkastusten suorittajien on oltava viraston perustamia, 
11 artiklan nojalla valtuutetusta henkilöstöstä koostuvia ryhmiä. 

2. Virasto määrittää ryhmän kokoonpanon vahvistaakseen 
ryhmälle teknisen pätevyyden ja työmäärän kattamiseksi tarvit­
tavan vähimmäiskoon ja ottaa huomioon tarkastuksen tyypin, 
laajuuden, tarkastettavien alojen määrän sekä ennakoidun ohjel­
man. Kullakin ryhmällä on oltava ryhmänvetäjä ja vähintään 
yksi ryhmän jäsen. Viraston on varmistettava kaikissa tapauksis­
sa, että ryhmän koko on oikeassa suhteessa tarkastuksen laa­
juuteen. 

3. Viraston on ryhmiä perustaessaan varmistettava, että ryh­
mien jäsenillä ei ole eturistiriitoja tarkastettaviin toimivaltaisiin 
viranomaisiin eikä tarkastettaviin yrityksiin tai yritysten yhteen­
liittymiin nähden. 

4. Viraston on ajoissa ennen tarkastusta pyydettävä tietoja 
lähettäviltä viranomaisilta tai järjestöiltä siitä, onko niiltä saa­
tavilla ryhmän jäseniä, jotka voivat osallistua tarkastuskäyntiv­
aiheeseen. 

5. Virasto maksaa 14 artiklan 2 kohdassa säädetystä kansal­
listen standardointikoordinaattorien, 19 artiklan 2 kohdan so­
veltamisesta ja siirretyn henkilöstön osallistumisesta viraston 
suorittamiin tarkastuksiin aiheutuvat kustannukset unionin 
sääntöjä noudattaen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta unionin 
vuotuisen talousarviomenettelyn soveltamista. 

13 artikla 

Tarkastusten suorittaminen 

1. Edellä 10 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoite­
tuissa tarkastuksissa on seuraavat vaiheet: 

a) tarkastusta edeltävä vähintään kymmenen viikon valmisteluv­
aihe; 

b) tarkastuskäyntivaihe; 

c) enintään 10 viikkoa tarkastuskäyntivaiheen päättymisestä 
kestävä raportointivaihe. 

2. Edellä 10 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetuista 
lisätarkastuksista on ilmoitettava asianomaiselle toimivaltaiselle 
viranomaiselle kaksi viikkoa etukäteen, mutta tarkastusten ei 
tarvitse noudattaa 14, 15 ja 16 artiklassa säädettyjä määräaikoja 
eikä menettelyitä lukuun ottamatta vaatimusta toimittaa lopul­
linen raportti. 

3. Edellä 10 artiklassa tarkoitetuissa tarkastuksissa havaituista 
vaatimustenvastaisuuksista on ilmoitettava 16 artiklan mukaises­
ti, niitä on seurattava ja ne on päätettävä 17 artiklan mukaisesti 
sekä luokiteltava 18 artiklan mukaisesti. 

14 artikla 

Valmisteluvaihe 

1. Tarkastuksen valmisteluvaiheessa viraston on 

a) ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle tarkastuksesta vä­
hintään 10 viikkoa ennen tarkastuskäyntivaihetta, suunni­
teltu tarkastuksen tyyppi sekä tarkastettava(t) ala(t) ja erityis­
alat mukaan luettuina; 

b) kerättävä tarkastuksen valmisteluun tarvittavat tiedot ja otet­
tava asianmukaisesti huomioon jatkuvasta seurannasta saa­
tavilla olevat tiedot; 

c) määriteltävä tarkastuksen laajuus, kattavuus ja ohjelma, yri­
tysten tai yritysten yhteenliittymien tarkastus mukaan luettu­
na, ja otettava huomioon jatkuvasta seurannasta saatavilla 
olevat tiedot; 

d) määriteltävä tarkastusryhmän koko ja kokoonpano. 

2. Tarkastuksesta ilmoitettaessa toimivaltaisen viranomaisen 
on tehtävä yhteistyötä viraston kanssa, jotta tarkastuskäyntivaihe 
voidaan valmistella nopeasti. Tarvittaessa voidaan järjestää alus­
tava kokous tarkastusryhmän ja kansallisen standardointikoor­
dinaattorin välillä. 

3. Viraston on toimitettava tarkastusohjelma ja ryhmän ko­
koonpano toimivaltaiselle viranomaiselle vähintään kaksi viik­
koa ennen tarkastuskäyntivaihetta. 

15 artikla 

Tarkastuskäyntivaihe 

1. Tarkastuskäyntivaiheen aikana viraston on 

a) järjestettävä avauskokous kansallisen standardointikoordin­
aattorin ja tarkastuksen kohteena olevan toimivaltaisen viran­
omaisen kanssa; 

b) seurattava aiemmissa tarkastuksissa havaittuja vaatimusten­
vastaisuuksia, joiden käsittely on kesken, ja tarkasteltava niitä 
koskevia korjauksia ja korjaavia toimia; 

c) ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle kaikista välittö­
mistä turvallisuusuhkista, jos tällainen uhka havaitaan tarkas­
tuksessa; 

d) esitettävä tarkastuksen kohteena olevalle toimivaltaiselle vi­
ranomaiselle päätöskokouksessa luettelo alustavista vaatimus­
tenvastaisuuksia koskevista havainnoista, jotka on todettu tai 
joita on seurattu tarkastuksen aikana. 

2. Lisäksi virasto voi 

a) suorittaa tarkastuksen kansallisen ilmailuviranomaisen pää­
toimipaikassa ja siinä määrin kuin katsotaan tarpeelliseksi, 
toimivaltaisen viranomaisen ja sellaisten pätevien yksiköiden 
aluetoimipaikoissa, joille toimivaltainen viranomainen on 
mahdollisesti siirtänyt tehtäviä;
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b) tarkastaa toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa olevia yri­
tyksiä tai yritysten yhteenliittymiä osana toimivaltaiselle vi­
ranomaiselle tehtävää tarkastusta; tällöin toimivaltainen vi­
ranomainen voi olla tarkastusryhmän mukana; 

c) haastatella tarkastuksen kohteena olevan toimivaltaisen vi­
ranomaisen ja mahdollisten pätevien yksiköiden sekä mah­
dollisten yritysten tai yritysten yhteenliittymien henkilöstöä; 

d) tutkia lainsäädäntöä, menettelyitä, todistuksia, asiakirjoja, tie­
toja ja muuta asiaankuuluvaa aineistoa. 

16 artikla 

Raportointivaihe 

1. Tarkastuksen raportointivaiheen aikana viraston on kuu­
den viikon kuluessa tarkastuskäyntivaiheen päätöskokouksesta 
tarkasteltava alustavia havaintoja, luokiteltava ne ja laadittava 
tämän perusteella tarkastuksen kohteena olevalle toimivaltaiselle 
viranomaiselle esitettävä alustava raportti. 

2. Alustavaan raporttiin on sisällyttävä vähintään seuraavat 
seikat: 

a) tiivistelmä, jossa esitetään päätelmät; 

b) tarkastuksen suorittamista koskevat tiedot, tarkastuksen tyyp­
pi, tarkastetut alat, tarkastuksen laajuus ja ryhmän kokoon­
pano mukaan luettuina; 

c) kunkin tärkeän osatekijän analyysi, jossa keskitytään tärkeim­
piin havaintoihin; 

d) luettelo tarkastuksessa havaituista tai sen aikana seuratuista 
vaatimustenvastaisuuksista sekä niiden luokittelu; 

e) suositukset, tarvittaessa todistusten vastavuoroista tunnusta­
mista koskeva suositus mukaan luettuna. 

3. Vaatimustenvastaisuuksia koskevat havainnot on ilmoitet­
tava 2 kohdassa tarkoitetussa alustavassa raportissa, jollei virasto 
ole jo ilmoittanut niitä kirjallisesti muulla tavoin. 

4. Toimivaltainen viranomainen voi esittää virastolle kirjalli­
sia huomautuksia kahden viikon kuluessa ilmoittamisesta. 

5. Viraston on annettava 10 viikon kuluessa päätöskokouk­
sesta 2 kohdassa mainittuun alustavaan raporttiin perustuva 
lopullinen raportti, jossa käsitellään myös tarkastuksen kohteena 
olevan toimivaltaisen viranomaisen mahdollisesti esittämät huo­
mautukset. Virasto voi mukauttaa vaatimustenvastaisuutta kos­
kevan havainnon kuvausta, sen oikeusperustaa, luokittelua tai 
edistymistilannetta soveltuvin osin ottaakseen huomioon rapor­
tointivaiheessa esitetyt huomautukset sekä korjaukset tai korjaa­
vat toimet. 

6. Virasto vahvistaa ja päivittää kunkin jäsenvaltion jatkuvan 
seurannan tilanteen, joka toimitetaan pyynnöstä asianomaiselle 
jäsenvaltiolle ja komissiolle. 

7. Lopullinen kertomus esitetään tarkastuksen kohteena ole­
valle toimivaltaiselle viranomaiselle ja komissiolle, jotka voivat 
sen jälkeen toimittaa kyseisen raportin asianomaiselle jäsenval­
tiolle ja tarpeen mukaan muille toimivaltaisille viranomaisille. 

17 artikla 

Havaintojen seuranta ja päättäminen 

1. Toimivaltaisen viranomaisen on ehdotettava kaikkien 
18 artiklan 1 kohdan b ja c alakohdan mukaisesti luokiteltujen 
vaatimustenvastaisuuksia koskevien havaintojen osalta korjausta 
ja korjaavaa tointa viimeistään neljän viikon kuluttua virastolta 
saadusta ilmoituksesta. 

2. Toimivaltaisen viranomaisen on ehdotettava kaikkien 
18 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti luokiteltujen vaa­
timustenvastaisuuksia koskevien havaintojen korjaavaa tointa 
viimeistään kymmenen viikon kuluttua virastolta saadusta ilmoi­
tuksesta. 

3. Toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava virastolle 
ajoissa korjaavien toimien loppuun saattamisesta ja toimitettava 
sitä koskeva näyttö. 

4. Viraston on 

a) arvioitava toimivaltaisen viranomaisen esittämät korjaukset ja 
korjaavat toimet tai pyydettävä ajoissa lisäselvityksiä; 

b) hyväksyttävä tai hylättävä esitetyt korjaukset ja/tai korjaavat 
toimet 16 viikon kuluessa ilmoittamisesta; 

c) seurattava, että korjaavat toimet pannaan täytäntöön tyydyt­
tävällä tavalla; 

d) selvitettävä, onko tarpeen toteuttaa lisätoimia 22 artiklan 
mukaisesti; 

e) raportoitava säännöllisesti toimivaltaiselle viranomaiselle ja 
komissiolle vaatimustenvastaisuutta koskevien havaintojen ti­
lanteesta ja niihin liittyvistä korjauksista tai korjaavista toi­
mista tilannetta koskevalla raportilla; 

f) päätettävä vaatimustenvastaisuutta koskevien havaintojen kä­
sittely, kun korjaavat toimet on saatettu päätökseen ja sitä 
koskeva näyttö toimitettu virastoa tyydyttävällä tavalla, kir­
jattava vaatimustenvastaisuutta koskevien havaintojen käsit­
tely päätetyksi ja ilmoitettava siitä toimivaltaiselle viranomai­
selle. 

5. Edellä olevan c alakohdan soveltamiseksi virasto voi pyy­
tää toimivaltaiselta viranomaiselta näyttöä tai selvityksiä. Virasto 
voi myös päättää, että täytäntöönpano varmistetaan paikalla 
tehtävällä tarkastuskäynnillä. 

6. Jos vaatimustenvastaisuutta koskeviin havaintoihin sovelle­
taan rikkomismenettelyä asetuksen (EY) N:o 216/2008 11 artik­
lan 2 kohdan tai perussopimusten nojalla, viraston on varmis­
tettava tarkoituksenmukainen seuranta komissiota kuullen eikä 
se saa päättää tällaisen havainnon käsittelyä ilman komission 
kanssa etukäteen tehtyä yhteistyötä. 

18 artikla 

Havaintojen luokittelu 

1. Virasto luokittelee kaikki 10 artiklassa tarkoitetuissa tar­
kastuksissa toteamansa vaatimustenvastaisuutta koskevat havain­
not johonkin seuraavista luokista ja raportoi niistä riippumatta 
siitä, koskevatko ne hallinnollisia vai teknisiä vaatimuksia:
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a) luokka C: sovellettavia vaatimuksia koskeva vaatimustenvas­
taisuus, joka aiheuttaa pääasiassa standardointiongelmia; 

b) luokka D: sovellettavia vaatimuksia koskeva vaatimustenvas­
taisuus, joka aiheuttaa standardointi- ja turvallisuusongelmia, 
jollei sitä korjata ajoissa; 

c) luokka G: välitön turvallisuusongelma. 

2. Raportointi, seuranta ja päättäminen asetetaan tärkeysjär­
jestykseen luokituksen mukaan. 

19 artikla 

Välitön turvallisuusongelma 

1. Jos virasto ilmoittaa välittömästä turvallisuusongelmasta 

a) viraston on pyydettävä toimivaltaista viranomaista toteutta­
maan riittävät korjaavat toimet sekä välittömät korjaukset; 

b) toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava tehokkaita kor­
jauksia havainnon poistamiseksi ja toimitettava virastolle 
näyttö siitä. 

2. Virasto voi pyytää kahden viikon kuluessa välitöntä tur­
vallisuusongelmaa koskevasta ilmoituksesta, että toimivaltainen 
viranomainen osallistuu kokoukseen, jossa arvioidaan välittö­
mien korjausten täytäntöönpanoa. 

3. Jos korjauksia ei ole toteutettu virastoa tyydyttävällä taval­
la, se antaa komissiolle suosituksia, joissa on tarvittaessa oltava 
myös toimivaltaisen viranomaisen antamaan todistukseen tai 
antamien todistusten vastavuoroiseen tunnustamiseen liittyvä 
pyyntö. Viraston on ilmoitettava asiasta viipymättä myös jäsen­
valtioiden toimivaltaisille viranomaisille. 

20 artikla 

Tietojen tallentaminen 

1. Viraston on perustettava tietojen tallennusjärjestelmä, 
jonka avulla taataan seuraavien tietojen muutosten asianmukai­
nen säilytys, saatavuus ja luotettava jäljitettävyys: 

a) ryhmänjohtajien ja ryhmän jäsenten koulutus, pätevyys ja 
valtuuttaminen; 

b) tarkastusohjelmat; 

c) raportit; 

d) havainnot ja niihin liittyvä näyttö; 

e) sovitut korjaukset ja korjaavat toimet; 

f) vaatimustenvastaisuutta koskevien havaintojen ja niihin liit­
tyvän näytön käsittelyn päättäminen; 

g) todistusten vastavuoroista tunnustamista koskevat suosituk­
set; 

h) edellä 7 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut arvioin­
nit. 

2. Kaikki tiedot on säilytettävä vähintään 15 vuoden ajan, 
jollei sovellettavasta tietosuojalaista muuta johdu. 

21 artikla 

Tarkastusraporttien sisältämien tietojen saatavuus 

1. Jos tarkastusraportin sisältämät tiedot koskevat kolmannen 
maan turvallisuusvalvonnassa olevaa yritystä tai yritysten yh­
teenliittymää ja kuuluvat asetuksen (EY) N:o 216/2008 12 artik­
lan nojalla tehdyn unionin sopimuksen soveltamisalaan, tiedot 
on annettava sopimuspuolena olevan kolmannen maan käyt­
töön sopimuksen määräysten mukaisesti. 

2. Jos tarkastusraportin tiedot koskevat Euroopan unionin ja 
ICAOn välistä yhteistyöpöytäkirjaa, tiedot on toimitettava 
ICAOn saataville yhteistyöpöytäkirjan määräysten ja vastaavan 
turvallisuutta koskevan liitteen mukaisesti. 

3. Jos tarkastusraportin tiedot liittyvät Euroopan parlamentin 
ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 996/2010 ( 1 ) mukaisiin käyn­
nissä oleviin turvallisuutta koskeviin tutkimuksiin, kyseiset tie­
dot on viipymättä asetettava turvallisuutta koskevasta tutkimuk­
sesta vastaavan viranomaisen saataville. 

4. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 
1049/2001 ( 2 ) soveltamiseksi tarkastusraporttia koskeva päätök­
sentekomenettely katsotaan loppuun saatetuksi vasta, kun vaa­
timustenvastaisuutta koskevien havaintojen käsittely on saatettu 
päätökseen. 

22 artikla 

Lisätoimet 

1. Viraston on selvitettävä, onko vaatimustenvastaisuutta 
koskevien havaintojen seurannassa tapahtunut seuraavia laimin­
lyöntejä, kuten: 

a) korjaavaa tointa ei ole esitetty 17 artiklan 1 kohdassa tar­
koitetun ajan kuluessa; 

b) virasto ei ole hyväksynyt korjaavaa tointa 17 artiklan 4 
kohdan b alakohdassa kohdassa tarkoitetun ajan kuluessa; 

c) korjaavaa tointa ei ole pantu täytäntöön asianmukaisesti. 

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa viraston on 
pyydettävä toimivaltaista viranomaista toimittamaan laiminlyön­
tiä koskevat selvitykset ja esittämään lisätoimia, sekä asetettava 
määräaika vastauksen toimittamiseksi. 

3. Virasto arvioi laiminlyönnin seuraukset sekä toimivaltaisen 
viranomaisen toimittaman vastauksen asetetun määräajan kulu­
essa. Tällaisen arvioinnin tuloksen perusteella virasto voi 

a) hyväksyä esitetyt lisätoimet; tai 

b) antaa asianomaiselle toimivaltaiselle viranomaiselle ja komis­
siolle lisäraportin; raportissa on oltava viraston arviointi ja 
suositukset komissiolle, tarpeen mukaan myös toimivaltaisen 
viranomaisen antaman todistuksen tai antamien todistusten 
vastavuoroista tunnustamista koskevat suositukset.
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4. Jäljempänä sanotun rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 
2111/2005 soveltamista, komissio voi 3 kohdan b alakohdassa 
tarkoitetun lisäraportin saatuaan toteuttaa seuraavia toimia: 

a) esittää huomautuksia kyseiselle jäsenvaltiolle tai pyytää lisä­
selvityksiä vaatimustenvastaisuuksia koskevien kaikkien ha­
vaintojen tai niiden osien selventämiseksi; 

b) pyytää virastoa suorittamaan lisätarkastuksen tarkistaakseen, 
että korjaukset ja korjaavat toimet on toteutettu tyydyttävällä 
tavalla; 

c) aloittaa asetuksen (EY) N:o 216/2008 11 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitetun menettelyn tehdäkseen päätöksen siitä, ovatko 
toimivaltaisen viranomaisen antamat todistukset sovelletta­
vien vaatimusten mukaisia; 

d) aloittaa perussopimuksen 258 artiklan mukaisen menettelyn. 

23 artikla 

Vuosikertomus 

Virasto toimittaa komissiolle viimeistään kunkin vuoden 31 
päivänä maaliskuuta vuosikertomuksen edellisenä vuonna toteu­
tetuista jatkuvan seurannan toimista ja suoritetuista tarkastuk­
sista. Kertomuksessa on oltava toimien ja tarkastusten tulosten 
analyysi, josta käy ilmi toimivaltaisten viranomaisten valmius 
täyttää turvallisuuden valvontaa koskevat velvollisuutensa, sekä 
suositukset mahdollisia parannuksia varten. Suosituksissa on 
mainittava erityisesti tekniset säännöt, jotka olisi vahvistettava 
tai joita olisi muutettava asetuksen (EY) N:o 216/2008 17 artik­
lan 2 kohdan b alakohdan nojalla, sekä viraston toimenpiteet, 
jotka olisi vahvistettava tai joita olisi muutettava asetuksen (EY) 
N:o 216/2008 18 artiklan c alakohdan nojalla. 

24 artikla 

Työmenetelmät 

Viraston on tarkasteltava työmenetelmiään, jotta se voi panna 
täytäntöön sille 3–23 artiklan mukaisesti säädetyt tehtävät vii­

meistään kuuden kuukauden kuluessa tämän asetuksen voi­
maantulosta. 

25 artikla 

Siirtymävaiheen järjestelyt 

1. Vaatimustenvastaisuutta koskevat havainnot, jotka virasto 
on tehnyt asetuksen (EY) N:o 736/2006 nojalla ja joista viras­
tolle ei ole toimitettu tämän asetuksen voimaantuloon mennessä 
näyttöä käsittelyn päättämisestä, katsotaan tehdyiksi tämän ase­
tuksen mukaisesti, ja niitä käsitellään tämän asetuksen mukai­
sesti. 

2. Korjaavia toimia koskevat suunnitelmat, jotka virasto on 
hyväksynyt asetuksen (EY) N:o 736/2006 nojalla, katsotaan hy­
väksytyiksi tämän asetuksen mukaisesti. 

3. Ryhmän jäsenet ja ryhmänvetäjät, jotka virasto on valtuut­
tanut asetuksen (EY) N:o 736/2006 nojalla, katsotaan valtuu­
tetuksi henkilöstöksi tämän asetuksen mukaisesti. 

26 artikla 

Kumoaminen 

Kumotaan asetus (EY) N:o 736/2006. 

27 artikla 

Voimaantulo ja soveltaminen 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä 
sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh­
dessä. 

Sitä sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2014. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 28 päivänä kesäkuuta 2013. 

Komission puolesta 
Puheenjohtaja 

José Manuel BARROSO
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